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Abstract
Tamil is spoken in various countries around the world. The reason is that in ancient times, 
people who had Tamil as their mother tongue migrated around the world, and those who 
migrated developed the language in those places. Generally, all languages have their 
own unique grammar. Similarly, the Tamil language also has its own unique grammar. 
Among them, the book Tolkappiyam is the first and oldest book available in the Tamil 
language. The book, called Ezhuthathikaram, contains grammatical rules regarding the 
origin of letters and their sounds. This article aims to examine only one type of grammar, 
the kutriyalugara grammar, from among such grammars, and to compare it with Hangul, 
which is considered a Korean language, to find areas of similarity.
Keywords: Transliterature, Kutriyalukaram, Tamil Language, Korean Language, 
Tholkapiyam.
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Œõß»õUì 
£ßÚõmkz uªÈ¯À B#ÂuÌ

£UP®

uªÌ ö©õÈ°À Põn¨£k® í[SÀ J¼

Â. ¦ÁÚõ

•Ê÷|µ •øÚÁº £mh B´ÁõÍº, uªÌzxøÓ

«Úõm] Pø» ©ØÖ® AÔÂ¯À PÀ¿›

«Úõm] E¯ºPÀÂ ©ØÖ® Bµõ´a] {ÖÁÚ® ({Pº{ø»¨ £ÀPø»U PÇP®), ö\ßøÚ

P. A©»õ PõºzvPõ

EuÂ¨ ÷£µõ]›¯º, uªÌzxøÓ

«Úõm] Pø» ©ØÖ® AÔÂ¯À PÀ¿› 

«Úõm] E¯ºPÀÂ ©ØÖ® Bµõ´a] {ÖÁÚ® ({Pº{ø»¨ £ÀPø»U PÇP®), ö\ßøÚ

B´Äa_¸UP®

E»QÀ EÒÍ £À÷ÁÖ |õkPÎ¾® uªÌ ö©õÈ ÷£\¨£kÁuØSU Põµn® öuõßø©U Põ»zvÀ 

uªÌ ö©õÈø¯z uõ´ ö©õÈ¯õPU öPõshÁºPÒ E»öP[Q¾® ¦»®ö£¯º¢x ö\ßÓx® 

¦»®ö£¯º¢x ö\ßÓÁºPÒ AÆÂh[PÎÀ ö©õÈø¯ ÁÍºzux® BS®. ö£õxÁõP AøÚzx 

ö©õÈPÐ® uÚUöPÚ uÛzu C»UPnzøuU öPõskÒÍÚ. Ax¨÷£õ»÷Á uªÌ ö©õÈ²® 

uÚUöPÚz uÛzu C»UPn[PøÍU öPõskÒÍx. AvÀ öuõÀPõ¨¤¯® GßÝ® ¡À uªÌ 

ö©õÈ°À QøhUPTi¯ •uÀ ¡À ©ØÖ® öuõßø©¯õÚ ¡À BS®. C¢¡¼À EÒÍ  

GÊzuvPõµ® GßÝ® C¯¼À GÊzxPÎß ¤Ó¨¤h® AÁØÔß J¼PÒ £ØÔ¯uØPõÚ C»UPn 

ÂvPÒ TÓ¨£mkÒÍÚ. CÆÁõÓõÚ C»UPn[PÎ¼¸¢x SØÔ¯¾Pµ® GßÝ® J¸ ÁøP 

C»UPnzøu ©mk® B´Ä GÀø»¯õP GkzxUöPõsk öPõ›¯ ö©õÈ¯õPU P¸u¨£kQÓ 

í[SÀ ö©õÈ²hß J¨¤mk Jzx¨÷£õS® Ch[PøÍU PshÔÁuõP CUPmkøµ Aø©QÓx.

SÔaö\õØPÒ: 	J¼¨ö£¯º¨¦, SØÔ¯¾Pµ®, uªÌ ö©õÈ, öPõ›¯ ö©õÈ, öuõÀPõ¨¤¯®

•ßÝøµ

	 uªÇºPÒ E»P |õkPÒ £»ÁØÔ¾® 

EÒÍ ©UP÷Íõk |m¦ÓÄU öPõshÚº. 

CuÚõÀ uªÌ ö©õÈ £» |õkPÐUSa 

ö\ßÓøu AÔ¯•iQÓx. Cx ÷£õ» £» 

ö©õÈPÎß ö\õØPøÍz uªÌ ö©õÈ 

HØÖÒÍx Gß£x SÔ¨¤hzuUPx. CøÁ 

÷ÁØÖ |õmiß £øhö¯k¨£õ¾® 

{PÌ¢ux. C¸¨¤Ý® uªÌ ö©õÈ 

¤Óö©õÈ ö\õØPÎß P»¨¦ CßÔ 

C¯[PUTi¯ ö©õÈ¯õS®. C®ö©õÈ 

QÇUPõ]¯ ö©õÈ¯õÚ öPõ›¯ 

ö©õÈ²hß J¼¯ø©¨¤À £» Ch[PÎÀ 

JzxUPõn¨£kQÓx. AÁØøÓ 

÷|µi¯õP GkzxUTÖ® ÷£õx ]» 

Ch[PÒ ö£õ¸¢v Põn¨£kÁvÀø». 

GÚ÷Á £Çø©¯õÚ C»UPn©õÚ 

öuõÀPõ¨¤¯® TÖ® C»UPn® ÁÈ 

Cµsk ö©õÈPÐUS® EÒÍ J¼¯ø©¨¤À 

C¸UPUTi¯ JØÖø©PÐ® GkzuõÍ¨ 

£mkÒÍx.

J¼ö£¯º¨¤À HØ£k® ]UPÀPÒ

	 ö£õxÁõP J¸ ö©õÈ°¼¸US®  

ö\õÀø» CßöÚõ¸ ö©õÈUS Phzx® 

÷£õx GÊzx ö£¯º¨¦ (Letter to Letter 

Transliteration) ©ØÖ® J¼ö£¯º¨¦ (Sound to 

Sound Transliteration) GßÓ Cµsk ÁøPPÎÀ 
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öPõskaö\ÀÁº J¼¨ö£¯º¨£õÍºPÒ. 

uªÌ ö©õÈ°¼¸¢x í[SÀ ö©õÈUS 

J¼ö£¯º¨¦ ö\´²® ÷£õx J¼ö£¯º¨¦US 

HØÓÁõÖ öPõsk ö\ÀÁvÀ ]» 

Ch[PÎÀ ]UPÀPÒ HØ£kQßÓÚ. 

GkzxUPõmk

	 PkS &  Kaduku & 

	 uªÈÀ ÁÇ[PUTi¯ ‘PkS’ GßÝ® 

ö\õÀ»õhÀ J¼¯ø©¨¤À Kaduku GßÖ 

ÁÇ[P¨£kQÓx. Caö\õÀ»õÚx 

í[SÀ ö©õÈUS GÊzx ö£¯º¨¦ 

ö\´²® ÷£õx GÊzx ö£¯º¨¤ß ‰»® 

öPõsk ö\À»  GßÖ® 

J¼ö£¯º¨¤À  GßÖ® öPõsk 

ö\À» ÷Ási²ÒÍx.

öuõÀPõ¨¤¯›ß J¼ AÍÄ

Psoø© ö|õiö¯Ú ÁÆ÷Á ©õzvøµ 

~sov Ýnº¢÷uõº PshÁõ÷Ó.	

(öuõÀGÊzx: ¡À: 7)

Cuß ÂÍUP©õÚx Ps Cø©PÒ 

Cø©¨£uØS® ÂµÀPÎÚõÀ _mkÁuØS®

GkzxUöPõÒÐ® ÷|µ® ©õzvøµ 

AuõÁx GÊzxPÎß J¼¨¦•øÓ 

Gß£øu C»UPn® |ßPÔ¢uÁº Psh 

ö|Ô Gß£uõS®. 

uªÌ GÊzxPÎß J¼ Aø©¨¦

	 uªÌ ö©õÈ°ß £Çø©¯õÚ C»UPn 

¡»õPU P¸u¨£kQÓ öuõÀPõ¨¤¯® 

uªÌ GÊzxPÐUPõÚ J¼PøÍU SÔUP 

©õzvøµ AÍÄ TÖQÓx.

ö©´¯ uÍ÷£ ¯øµö¯Ú ö©õÈ£

AÆÂ¯ Ûø»²® ÷©øÚ ‰ß÷Ó 

(öuõÀ; ¡ß&12)

	 Cuß ÂÍUP® ö©´ GÊzxPÐUS 

J¼¨¦ •øÓ Gß£x Aøµ ©õzvøµ GÚÄ® 

C®•øÓ \õºö£ÊzuõQ¯ SØÔ¯¼Pµ®, 

SØÔ¯¾Pµ® ©ØÖ® B´u® AÁØÔØS® 

Aøµ ©õzvøµ GÚÄ® J¼¨¦ •øÓ¯õP 

TÓ¨£mkÒÍx. CuÚõÀ SØÔ¯¾Pµ 

GÊzxPÐUPõÚ J¼¨¦•øÓ²® Auß 

AÍÄ® öÁÎ¨£kQÓx. ÷©¾®, uªÌ 

GÊzxPÐ® öPõ›¯ GÊzxPÐ® Jzu 

ußø©²h¯ J¼ ÁiÁ[PøÍU öPõshx 

GÚ Gøh•øÓ B´Ä •iÄPÒ 

öu›ÂUQßÓÚ (A Phonetic Comparison of  

Korean and Tamil).

Gøh•øÓ (Weighted Method)

	 uªÌ ö©õÈ°À J¼PÎß AÍÄPøÍU 

SÔ¨¤kÁuØS GÚ C»UPn •øÓPÒ 

C¸UQÓx. AøÁ ©õzvøµ GßÖ 

AøÇUP¨£kQÓx. GÛÝ®, J¼PÐUS 

Cøh°À EÒÍ ö©õÈ°¯À J¨£õ´ÂØS 

Gøh •øÓ £¯ß£kzu¨£kQÓx. CøÁ 

öÁÆ÷ÁÖ GÊzx ÁiÁzvÀ EÒÍ 

J¼PøÍ J¨¤mk B´Ä ö\´ÁuØS 

£¯ß£kQÓx.

GkzxUPõmk & Gß & ö¯ß

BQ¯ Cµsk ÁiÁ[PøÍ Ea\›zuõÀ 

AøÁ Cµsk® J÷µ ©õv›¯õÚ J¼ 

ÁiÁ[PøÍ HØ£x öuÔ¯Á¸QÓx. 

CøÁ J÷µ ö©õÈø¯a \õº¢u ÷ÁÖ 

÷ÁÖ Á›ÁiÁ[PÒ BS®. C¢u Gøh 

•øÓ B´Ä ÷ÁÖ ö©õÈUSÒ {PÊ® 

Jzu J¼²øh¯ öÁÆ÷ÁÖ GÊzx 

ÁiÁ[PøÍ J¨¤mk B´Ä ö\´²® 

•øÓ¯õS®. 

÷©¾® ]» GkzxUPõmkPÒ

	 PÂbº	 &	 PÂß¯º

	 ¦ØÖ	 &	 ¦m¸

	 ©g\Ò	 &	 ©ßáÀ

BQ¯ ö\õØPøÍ J¼US® ÷£õx GÊzx 

•øÓ°À £¯ß£kzx® ÁiÁ[PÍõP 

PÂbº, ¦ØÖ, ©g\Ò QøhUQßÓÚ. 

CøÁ PÂß¯º, ¦m¸, ©ßáÀ BQ¯ 

J¼ÁiÁ[PÎÀ ÷ÁÖ GÊzxPøÍU 

öPõsk J¼UP¨ö£ØÓõ¾® Auß 

ö£õ¸Ò JßÓõP C¸¨£øu J¨£õ´Ä 
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£ßÚõmkz uªÈ¯À B#ÂuÌ

£UP®

ö\´¯ £¯ß£kÁx C¢u Gøh •øÓ 

BS®. C¢u Gøh •øÓ¯õÚx Cµsk 

÷ÁÖ ÷ÁÖ ö©õÈPÎÀ EÒÍ Jzu 

J¼²øh¯ GÊzxPÒ ö£õ¸¢x® 

Ch[PøÍ Bµõ¯¨ £¯ß£kQÓx. 

öPõ›¯ ö©õÈ GÊzxPÒ

	 öPõ›¯õPU P¸u¨£kQÓ í[SÀ 

ö©õÈ°À E°º GÊzxPÒ – 08 BPÄ®, 

Tmöhõ¼ E°º GÊzxPÒ – 13 BPÄ®, 

ö©õzu® – 21 BPÄ® EÒÍÚ. ö©´ 

GÊzxPÒ – 10 BPÄ®, Tmöhõ¼ö©´ 

GÊzxPÒ – 09 BPÄ®, ö©õzu® & 19 

BPÄ® EÒÍÚ. GÚ÷Á Cuß ö©õzu 

GÊzxPÎß GsoUøP uªÌ GÊzx-

PÎß GsoUøPø¯ Âh AvP©õS®. 

uªÌ ö©õÈ°À EÒÍ £» J¼PÐhß 

Jzu Kø\²h¯ J¼ ÁiÁ[PÒ C®ö©õÈ°À 

C¸¨£øuU Põn•iQÓx. 

	 £søh¯z uªÌ ¤µõª GÚ 

AøÇUP¨£k® uªÈ GÊzxPÐ® 

uªÌ ö©õÈ°À £¯ß£õmiÀ C¸¢u 

ÁmöhÊzxPÐ® ¤ß |õÎÀ ÷uõßÔ¯ 

uªÌ GÊzxPÐ® í[SÀ ö©õÈ°ß 

Á›ÁiÁz÷uõk Jzx¨÷£õQßÓÚ. 

£Äzu® ©ØÖ® C¢x ©u® BQ¯ Cµsk 

©u[PÐ® ¤Ó |õkPÐUS¨£µÂ¯÷£õx 

¤Ó |õkPÐUS›¯ GÊzx¸ÁõUP® ÷uõßÔ 

C¸UP»õ® GßÝ® B]›¯›ß P¸zx 

C[S ÷|õUPzuUPx (PÀöÁmkUPø»).

	 uªÈ, ÁmöhÊzx ©ØÖ® uªÌ 

GÊzxPÎß ‘»’Pµ GÊzuõÚx Jzx¨ 

÷£õÁøu¨ £õºUP •iQÓx. C¢u ‘»’Pµ 

GÊzuõÚx í[SÀ ö©õÈ°À  ö\[Szx 

{ø»°¼¸¢x ©õÔ ‘µ’Pµ ©ØÖ® ‘»’Pµ 

J¼ÁiÁ[PÐUPõÚ GÊzuõP E¸Á® 

ö£ØÖÒÍÚ. Cx÷£õßÖ uªÈÀ ‘|’Pµ 

J¼ÁiÁzvØPõP uªÌ ÁmöhÊzvÀ 

PõnUTi¯ GÊzuõÚx í[SÀ ö©õÈ°À 

‘n’Pµ, ‘|’Pµ ©ØÖ® ‘Ú’Pµ BQ¯ ‰ßÖ 

J¼ÁiÁ[PÐUS® J÷µ GÊzx ÁiÁ® 

QøhUQßÓx. í[SÀ ö©õÈ°À 

‘h’Pµ ©ØÖ® ‘u’Pµ J¼ÁiÁzvØS¨ 

£¯ß£kzuUTi¯ GÊzx ÁiÁ©õÚx 

uªÌ ö©õÈ°ß Á›ÁiÁ[PÍõÚ uªÈ, 

ÁmöhÊzx ©ØÖ® uªÌ GÊzxPÎß 

AøÚzx ‘h’Pµ J¼ÁiÁ GÊzxPÐhß 

Jzx¨÷£õQÓx. 

	 ‘£’PµzvØPõP í[SÀ ö©õÈ°À 

£¯ß£kzuUTi¯ GÊzuõÚx uªÌ 

ö©õÈ°À, ÷©À Cøn¨¦U ÷Põk ©mk® 

CßÔ J÷µ ÁiÁzvÀ QøhUQÓx. 

‘©’ ©PµzvØPõP¨ £¯ß£kzuUTi¯ 

í[SÀ GÊzx ‘©’Pµ J¼ ÁiÂÀ uªÌ 

ö©õÈ°À EÒÍ GÊzxP÷Íõk Jzx¨ 

÷£õQÓx. GÛÝ® ÁõºzøuP÷Íõk  

÷\ºzx Áõ]US® ÷£õx ‘£’Pµ J¼°÷»÷¯ 

Ea\›UP¨£kQÓx.

	 ‘P’Pµ uªÌ ö©õÈP÷Íõk J¨¥mk¨ 

£õºUøP°À uªÌ GÊzxhß Jzx¨ 

÷£õQÓx. uªÌ ö©õÈ°À ‘D’ PõµzvØS 

£¯ß£kzuUTi¯ GÊzx ÁiÁ©õÚx 

uªÈ°¾® ÁmöhÊzv¾® J¸ 

÷Põmiß C¸ £UP[PÎ¾® ¦ÒÎ°mk 

£¯ß£kzu¨£mkÒÍÚ. GÊzxPÐUS 

¦ÒÎ Cmk® ChzvØ÷PØ£ ¦ÒÎ 

Chõ©¾® £¯ß£kzu¨£mkÒÍÚ. 

¦ÒÎ Chõ©À GÊu¨£mh C®•øÓ÷¯ 

í[SÀ ö©õÈ°À ‘C’ Pµ® ©ØÖ® ‘D’ 

PõµzvØS £¯ß£kzu¨£kQÓx. uªÌ 

ö©õÈ°À EÒÍx ÷£õßÖ í[SÀ 

ö©õÈ°À SÔÀ ©ØÖ® ö|iÀ GßÝ® 

J¼ ÁøPPÒ CÀø». BÚõÀ, SÔÀ 

Kø\PÐUPõÚ GÊzxPÐ® ö|iÀ 

Kø\PÐUPõÚ GÊzxPÐ® EÒÍÚ. 

]» Ch[PÎÀ J¼PÎß ÷uøÁU÷PØ£ 

Ea\›US® ÁÇUPzvøÚ¨ ¤ß£ØÖQßÓÚº. 

	 í[S¼À ‘\’Pµ J¼UPõP¨ £¯ß 

£kzx® GÊzuõÚx ö©õÈUS •u¼À 

‘\’Pµ©õPÄ® ö©õÈUS CÖv°À ‘u’ 

Pµ©õPÄ® J¼UQÓx.  GßÓ  

ö\õÀ»õÚx ‘Kz’ GÚ Ea\›UP¨£kQÓx. 
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BÚõÀ,  Gß£x ö£õxÁõP ‘\’Pµ©õP 

J¼UP¨£kQÓx. ‘£’Pµ® ‘©’Pµ©õP ©õÔ 

J¼US® Ch[PÒ Esk. GkzxUPõmhõP, 

 – P®\í®Ûhõ’ GßÝ® 

ö\õÀø»U PÁÛzuõÀ CvÀ Ch® ö£Ö® 

‘ ’ Gß£x ‘£’ Pµ J¼UPõÚ GÊzx 

ÁiÁ® ö£ØÖ P®\ + í¨Ûhõ GßÝ® 

Cµsk öŒõØPÐ® Cøn²® Ch[PÎÀ 

CøÁ ‘©’ Pµ©õP ©õØÓ©øh¢x P®\

í®Ûhõ GßÖ J¼¨£øuU Põn 

•iQÓx.

INNOVATION and Retention

	 J¸ ö©õÈ°À C¸US® ÷Áºaö\õØPøÍ 

÷ÁÖ ö©õÈ°À EÒÍ ÷Áºaö\õØPÐhß

Bµõ²® ÷£õx AøÁ Jzx¨÷£õS® 

Ch[PøÍU PshÔ¯ C¢u •øÓ 

£¯ß£kQÓx. Cµsk öÁÆ÷ÁÖ ö©õÈPÐUS 

Cøh°À EÒÍ ÷Áºaö\õØPÐUS Cøh°À 

©õØÓ[PÒ CßÔ Jzu J¼²øh¯  

ö\õØPÒ QøhUS©õ°ß AøÁ Retention 

GßÖ® Cµsk ö©õÈPÐUS Cøh°À 

EÒÍ ÷Áºaö\õØPÐUS Cøh°À  

]ÔuÍÂÀ ©õØÓ® ö£ØÖ® ö£õ¸Ò 

JzxUPõn¨£mhõÀ AøÁ Innovation 

GßÖ® AøÇUP¨£kQÓx.

uªÌ J¼PÒ ©ØÖ® öPõ›¯ J¼PÒ

	 uªÌ ö©õÈ°À Tmöhõ¼PÍõPU 

P¸u¨£kÁÚ ‘I’ ©ØÖ® ‘JÍ’ BS®. 

CøÁ ‘A’, ‘C’ BQ¯ Cµsk J¼PÎß 

Tmk ÁiÁ©õP ‘I’ GÚÄ® ‘A’ ©ØÖ® 

‘E’ GßÝ® Cµsk J¼PÎß Tmk 

ÁiÁ©õP ‘JÍ’ Gß£x EÒÍx. C¢u 

Tmöhõ¼PÒ öPõ›¯ ö©õÈ°À ‘A & ’ 

©ØÖ® ‘C & ’ ÷\º¢x ‘I’ Gß£uØPõÚ 

uÛ J¼ ÁiÁ[PÍõPÄ® ‘A – ’ ©ØÖ® 

‘E – ’ Gß£øÁa ÷\º¢x ‘JÍ’ 

Gß£uØPõÚz uÛ J¼ÁiÁ[PÍõPÄ® 

Ch® ö£ÖQßÓÚ.

GkzxUPõmk

	 uªÌ ö©õÈ°À ‘I÷¯õ’ GßÝ® 

E¸£ß ÁiÁ® Avºa] EnºøÁ 

öÁÎ¨£kzxÁuõP Ch®ö£ÖQÓx. 

C¢u ÁiÁ® öPõ›¯ ö©õÈ°À ‘AC÷Põ’ 

GßÓ ÁiÁ® ö£ØÖ ÁÇ[P¨£kQÓx. 

CxÄ® Avºa] {ø»ø¯ öÁÎ¨£kzu¨ 

£¯ß£k® ö\õÀ»õP ÁÇ[P¨£mk 

Á¸QÓx.  •uÀ Cµsk GÊzxPÐ® 

uÛ GÊzxPÍõÄ® Akzx ÁµUTi¯ 

GÊzuõÚ ‘÷¯õ’ GßÝ® ÁiÁ® öPõ›¯ 

ö©õÈ°À ‘÷Põ’ GÚ ©õØÓ® ö£ØÖÒÍx. 

C®©õØÓµzøu ö©õÈ°¯¼À Innovation 

GßÖ SÔ¨£º. AuõÁx GÊzx ÁiÁ•® 

J¼ÁiÁ•® ©õÓõ©À C¸ ö©õÈPÎ¾® 

Jzu ö£õ¸Ò ö£ØÖ Á¸® E¸£ßPÒ  

Innovation •øÓ°À Ah[SQÓx. GÚ÷Á, 

‘AC÷Põ’ BQ¯ uÛ GÊzx ÁiÁ[PøÍU 

öPõsk ‘ ’  GßÖ uÛ J¼ ÁiÁ[PøÍ¨ 

ö£ØÖ C¸ ö©õÈPÎ¾® J¸ ö£õ¸Ò 

TÖ® ö\õØPÍõPU QøhUQßÓÚ.

	 CvÀ ©ØöÓõ¸ GkzxUPõmhõP ‘B°’ 

GßÝ® E¸£øÚ GkzxU öPõÒÍ»õ®. 

C¢u ÁiÁ® uªÌ ö©õÈ°À ö£s 

SÇ¢øuø¯U SÔUS® ÁiÁ©õP EÒÍx. 

uªÇP¨ £SvPÎÀ ö£¸®£õ»õP ‘A®©õ°’ 

©ØÖ® ‘A¨£õ°’ ÷£õßÓ  ö\õØPÐ® 

ÁÇ[P¨£kQÓx. Caö\õØPÒ A®©õÂß 

A®©õ & A®©õ° GßÖ® A¨£õÂß 

A®©õ A¨£õ° GßÖ® ÁÇ[P¨£kÁøuU 

Põn•iQÓx. ÷©ØTÔ¯ \õßÖPøÍ 

Ai¨£øh¯õPU öPõsk uªÌ 

ö©õÈ°À B° GßÝ® ö\õÀ 

ö£¸®£õßø©¯õP ö£sPøÍU SÔUS®  

ö\õÀ»õP¨ £°ßÖ Á¸Áøu²® SÔ¨£õP 

ö£s ¤ÒøÍPøÍU SÔUP £°ßÖ 

Á¢xÒÍøu²® AÔ¯ •iQÓx. öPõ›¯ 

ö©õÈ°À C¢u B° GßÝ® ö\õÀ  

GßÖ ÷|µõP J¼UP¨£kQÓx. Cuß 

ö£õ¸Ò SÇ¢øu Gß£uõS®. GÚ÷Á, 

J¼ Aø©¨¤¾® ö£õ¸Ò Aø©¨¤¾® 
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Œõß»õUì 
£ßÚõmkz uªÈ¯À B#ÂuÌ

£UP®

©õØÓ® öPõÒÍõ©À Cµsk ö©õÈPÎ¾® 

Jzu ÁiÁ©õP C¸¨£uõÀ Cx Retention 

Gß£vÀ Ah[S®.

SØÔ¯¾Pµ J¼ ÁiÁ® ©ØÖ® í[SÀ 

J¼ ÁiÁ®

	 SØÔ¯¾Pµ® Gß£x S, _, k, x, ¦, Ö 

BQ¯ BÖ GÊzxPÎß J¼ 

Aø©¨¤h[PÒ CÖv GÊzxPÍõP Á¸® 

÷£õx AÁØÔß J¼ Aø©¨¦ ö£Ö® 

Ch[PÒ SÔzx öuõÀPõ¨¤¯® •uÀ 

EÒÍ C»UPn[PÒ SÔ¨¤kQßÓÚ. 

CøÁ BÖ ÁøPPÒ BS®.

ö|iÀ öuõhºU SØÔ¯¾Pµ® & £õS, 

©õ_, Põk, uõx, BÖ

B´uzöuõhºU SØÔ¯¾Pµ® & GLS, 

ALx

E°ºöuõhºU SØÔ¯¾Pµ®	&Aµ_, P°Ö, 

Jß£x, Áµ»õÖ

ÁßöuõhºU SØÔ¯¾Pµ® &	

£õUS, ÷£a_, £zx, E¨¦, £ØÖ

ö©ßöuõhºU SØÔ¯¾Pµ® & £[S, 

©g_, Ásk, £¢x, A®¦, PßÖ

CøhzöuõhºU SØÔ¯¾Pµ® & G´x, 

©õº¦, \õÀ¦, ‰ÌS

	 ÷©À SÔ¨¤mh BÖ ÁøP¯õÚ 

SØÔ¯¾Pµ[PøÍ Ea\›zx¨ 

£õºz÷uõ©õÚõÀ CÖv°À EÒÍ 

AøÚzx GÊzxPÐ® uÚx ½ ©õzvøµ 

AÍÂÀ C¸¢x SøÓ¢x ¼ ©õzvøµ¯õP 

J¼¨£øuU Põn•iQÓx. CÖv°À 

J¼UPU Ti¯ C¢u J¼ ÁiÁ® ‘E’ 

Pµzøu AÊzu® öPõkzx 

J¼¨£vÀø». GÚ÷Á uõß C¢u 

J¼ÁiÁ® SøÓQÓx. C¨£i SøÓ¢x 

J¼US® ÷£õx A¢u J¼ø¯U 

SÔ¨£uØPõÚ GÊzx ÁiÁ® uªÌ 

ö©õÈ°À CÀø». BÚõÀ, C¢u 

J¼ø¯U SÔUP öPõ›¯ ö©õÈ¯õÚ 

í[SÀ ö©õÈ°À GÊzx ÁiÁ® 

EÒÍx. C¢u ¼ ©õzvøµ SØÔ¯¾Pµ 

J¼ø¯U SÔ¨¤h ‘ ’ GßÝ® J¼ 

ÁiÁ® J¼UPU Põn»õ®. C¢u öPõ›¯ 

ö©õÈ J¼ ÁiÁ® B[Q»zvÀ ‘eu’ GßÖ 

Cµsk J¼ ÁiÁ[PÎß TmhõP 

J¼UP¨£kÓx.

	 GkzxUPõUPõP, ‘Põx’ Gß£øu 

Ea\›zuõÀ ‘Põ’ Gß£x uÚx Cµsk 

©õzvøµ AÍÂÀ J¼US®. BÚõÀ ‘x’ 

Gß£x •Êø©¯õÚ J¼ ÁiÁzøu¨ 

ö£Óõ©À J¼UQÓx. Põx Gß£vÀ CÖv 

GÊzuõÚ x Gß£øu¨ ¤›zuõÀ z+E 

GÚ¨ ¤›²®. ‘E’Pµ® GßÝ® SÔ»õÚx 

uÛzx J¼UøP°À •Êø©¯õÚ J¼¯õP 

J¼UQÓx. BÚõÀ, Põx Gß£vÀ CÖv°À 

EÒÍ ‘E’Pµ©õÚx •Êø©¯õÚ J¼ø¯¨ 

ö£Óõ©À £õv°À {ßÖÂkÁøuU 

Põn»õ®.

•iÄøµ

	 uªÌ ö©õÈ°À ö©õÈ Aø©¨ø£U 

TÖ® C»UPn[PÒ Põ»®÷uõÖ® £» 

¡ØÓõskPÍõPz ÷uõßÔ Á¸QßÓÚ. 

AÁØÔÀ •uÀ C»UPn ¡À 

öuõÀPõ¨¤¯® BS®. C¢u C»UPn® 

GÊzxPÐUS TÔ¯ J¼ AÍÄPÐUS 

HØ£ öPõ›¯ J¼PÎÀ E°º GÊzuõP 

AÆöÁõ¼ ÁiÁ® HØÖ Á¢v¸UQÓx.  

‘ ’ GßÝ® GÊzuõÚx J¼¨ö£¯º¨¦ 

•øÓ°À uªÌ C»UPn ÁøP°À 

JßÓõÚ SØÔ¯¾Pµ C»UPn[P÷Íõk 

Jzx¨÷£õS® Ch[PøÍU PshÔ¯ 

•iQÓx. uªÌ ö©õÈ°À EÒÍ ö\õØPÒ 

öPõ›¯ ö©õÈ°À J¼¯ø©¨¤¾® ö£õ¸Ò 

Aø©¨¤¾® ©õÓõ©À C¸¨£øu²® 

Põn•iQÓx. ]» Ch[PÎÀ öPõ›¯ 

ö©õÈ°ß ußø©US HØ£ ©õÔ²® 

ö£õ¸Ò Aø©¨¤À ©õÓõ©¾® 

QøhUQÓx.
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